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DOMAINES DE RECHERCHE

Phonétique, sociolinguistique, contact des langues, bilinguisme, variation, continuum,
zone lectale, francais, créole guadeloupéen, consonne /R/

FORMATION

Université Sorbonne Nouvelle, Paris III - Institut de Linguistique et de Phonétique
Générales et Appliquées (Paris)
= 2004- : Doctorat de Phonétique
= 2002-2004 : DEA de Phonétique (mention Trés bien)
Université des Sciences du Langage, de ’'Homme et de la Société (Besancgon)
= 2001-2002 : Maitrise de Sciences du Langage (mention Treés bien)
= 2000-2001 : Licence de Sciences du Langage (mention Assez bien)
= 1998-2000 : DEUG de Lettres et Langues mention Sciences du Langage
Lycée de Baimbridge (Pointe-a-Pitre, Abymes)
= 1997-1998 : Baccalauréat scientifique (option biologie)

FORMATIONS COMPLEMENTAIRES

Master 2 (validation UE) — Universités Paris 7 et Paris 3
= 2006-2007 : Sociolinguistique variationniste (Pr: Zs. Fagyal) : 18/20
= 2006-2007 : Didactique du FLE et Phonétique (Pr: H. Yoo) : 16/20
= 2005-2006 : Psycholinguistique et Cognition/ Perception (Pr : W. Serniclaes) : 17/20
= 2005-2006 : Analyse Phonétique et Prosodique (Pr: Ph. Martin) : 15/20
*= 2005-2006 : La Parole et son Traitement Moteur (Pr : M-C. Pfauwadel) : 14/20

Master 2 (séminaires suivis) — Universités Paris 3 (DiFLE et ILPGA)

= 2005-2006 : Les Créoles et I’évolution linguistique (Pr : S. Mufwene)

= 2005-2006 : Phonologie prosodique (Pr : A. Rialland)

= 2005-2006 : Méthodes expérimentales en psycholinguistique (Pr: C. Fougeron & S.
Peperkamp)
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ENSEIGNEMENT : COURS et SEMINAIRES

= 2008-2013 : Enseignante de Sciences du Langage — Université Descartes - Paris V /
Faculté de Sciences Humaines et Sociales - Sorbonne (FEtudiants de Masterl et de
Licencel Sciences du Langage et Etudiants de Master] FLE & Interculturalité) /
Faculté de Mathématiques et Informatique (FEtudiants de Licence 1 Maths Info)
- Linguistique générale
- Phonétique et Phonologie
- Informatique et Phonétique

= Mars 2010 : Enseignante invitée (par J. Vaissiére) — Université Sorbonne Nouvelle /
Paris 111 ( Etudiants de Master et de Doctorat)

- Séminaire « Comment mesurer le taux de friction, le degré de voisement et la
concentration de I’énergie d’un son ? »

- Du son vocalique au son fricatif

- Le point sur les parameétres acoustiques ZCR, HNR, COG, Skewness,
Kurtosis, Standard Deviation

= 2004-2007 : Enseignante de Sciences du Langage — Université Sorbonne Nouvelle /
Paris 111 (Etudiants de Licence 1 et Licence 3 Sciences du Langage)

- Sociolinguistique

- Phonétique et Phonologie

- Phonétique Comparée des Langues
- Communication parlée

- Méthodologie du Travail Universitaire

= 2005-2006 : Enseignante dans le cadre de savoir-faire de 'ILPGA — Université
Sorbonne Nouvelle/Paris 111 ( Etudiants de Master et de Doctorat)

- Winsnoori

- Endnote

AUTRES EXPERIENCES PROFESSIONNELLES SIGNIFICATIVES

* Depuis 2008 : Formatrice Consultante en Linguistique - Entreprise Embraer Aviation
Aéronautique et Espace et Entreprise Eurocopter (Cadres supérieurs)
- Analyse des besoins en formation
- Evaluation des compétences et bilan
- Elaboration du plan de formation
- Communication écrite
- Frangais Langue Etrangere

INTERVIEW

*  Mars 2011 : Particularités et accent du francais aux Antilles. Interviewée par Yvan
Amar sur RFI. Paris, 18 mars 2011.
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COMMUNICATIONS et PUBLICATIONS

Theéme sociolinguistique et phonétique :

Novembre 2011 : Certains /r/ donnent un air francgais. Colloque "La perception des
accents francgais hors de France". Avignon, 17-18 novembre 2011 [Communication
orale acceptée]

Juin 2011 : Les vartiantes du /r/ et les variétés du francais. Journées d’Etudes
“Typologie des rhotiques — Manifestations phonétiques et enjeux phonologiques”.
Paris, 28-29 juin 2011 [Communication orale]

Septembre 2010 : Les variantes du /r/ comme indice de la variation lectale. Colloque
International "Variétés, variations et formes du francais". Ecole Polytechnique.
Palaiseau, Paris, 23-24 septembre 2010 [Communication orale]

Aout 2010 : Frangais et créole en contact en Guadeloupe. Colloque International
"Langue et territoire". Université Laurentienne. Ontario, Canada, 29 aott-3
septembre 2010 [Communication orale]

Juillet 2008 : Essat de description phonologique et phonétique des lectes de locuteurs
Guadeloupéens. Colloque International Society for Caribbean Linguistics (SCL et
SLPC 2008) ; Cayenne, Guyane, 28-31 juillet 2008. [Communication orale]

Juin 2008 : Le parler créole et ses variations phonétiques. Colloque international
Phonologie du Francais Contemporain (PFC 2008) ; Nouvelle-Orléans, 26-28 juin
2008. [Communication orale]

Juin 2007 : La consonne /r/ : une comparaison entre le créole guadeloupéen et le
francais. 2°m¢ Colloque des Jeunes Chercheurs sur les Langues Créoles; Paris,
France, 1°7 juin 2007. [Communication orale]

Novembre 2006 : Passer du francais au créole, ¢a s’apprend aussi ! 30°™¢ Colloque
annuel de l'association de linguistiques des provinces atlantiques ; Halifax,
Nouvelle-écosse, Canada, 3-4 novembre 2006. [Communication orale acceptée]

Theéme didactique des langues :

Mai 2006 : La perception du bilingue : une perception " intermédiaire” ? IX®™es aux
Rencontres des Jeunes Chercheurs de I’ED268 ; Paris, France, 20 mai 2006.
[Communication orale]

Juin 2006 : Influence de la langue maternelle sur la perception et la production de la
parole. Coldoc’06 ; Paris, France, 14-15 juin 2006 ; pp. - des Actes du Colloque.
[Communication orale]

Juillet 2006 : Que dire de la perception du bilingue par rapport a celle du monolingue ?
Colloque International des Etudiants Chercheurs en Didactique des Langues et en
Linguistique ; Grenoble, France, 4-7 juillet 2006. [Communication orale]

Juin 2006 : Influence de la distribution et des caractéristiques acoustiques sur la
perception des bilingues et des monolingues. XXVI¢mes  Journées d’Etude sur la
Parole ; Dinard, France, 12-16 juin; pp. 179-182 des Actes du Colloque.

[Communication orale]

Théme phonétique et phonologie :

Septembre 2007: Comment la prosodie donne du sens aux interjections? Symposium
International sur les interfaces discours/prosodie (IDP07) [Thématique Prosodie et
contexte| ; Geneve, Suisse, 12-14 septembre 2007. pp. 335-347 in Cahiers de

Linguistique Frangaise. [Communication orale]
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Septembre 2007 : Emprunts du créole guadeloupéen au francais: essai de
hiérarchisation des régles phonologiques appliquées. Congrés International de
Linguistique et de Philologie Romane ; Innsbruck, Autriche, 3-8 septembre 2007 ;
p-551. [Communication orale]

Juin 2007: How does prosody give meaning to interjections? Colloque International
Phonetics and Phonology in Iberia (PaPI 2007); Braga, Portugal, 25-26 juin 2007;
p-31. [Communication affichée]

Mars 2007: Les interjections formées des segments an et/ou han dans le discours des
guadeloupéens. Groupe de recherches JCLC sur les langues créoles ; Paris, 06 mars
2007. [Communication orale]

Septembre 2006 : La Phonologie du créole guadeloupéen a la lumiére de la théorie de
Poptimalité : données phonologiques, acoustiques et perceptives. Colloque des Jeunes
Chercheurs sur les Langues Créoles; Paris, France, 30 septembre 2006.
[Communication orale]

Juin 2006: Dyslexte et perception. Présentation orale dans le séminaire ““Perception /
Psycholinguistique’ de Paris VII ; Paris, 22 juin 2006. [Travail sur I'article de W.
Serniclaes (2003) “Dyslexie et perception”. Glossa 84, 4-21]. [Discussion sur la
dyslexie et le bilinguisme].

ACTVITES

Membre du Projet Innovant financé par le Conseil Scientifique de I’Université
Paris 3 — Sorbonne Nouvelle (2007-2009): ““Base de données de créoles francais : étude
typologique et comparative”

Initiatrice et membre du groupe de recherches Fronti-R (recherches sur la consonne
It/ en frangatis, en créole guadeloupéen, en italien en espagnol, en portugais, etc.)
Membre du groupe de Jeunes Chercheurs sur les Langues Créoles (JCLC)
(recherches sur les créoles francats)

Membre des Comités d’Organisation des 1¢* et 2m¢ Colloques des Jeunes Chercheurs
sur les Langues Créoles

Membre des Comités d’Organisation des VIII®me et IX¢me Rencontres Jeunes
Chercheurs de 'ED268

Savoir-faire sonorisés Winsnoort et Powerpoint en ligne
(http://www.personnels.univ-paris3.fr/users/vaissier/pub/SAVOIR FAIRE/)
Membre désigné pour présenter les différents travaux du Laboratoire de
Phonétique et de Phonologie de Paris III (UMR 7018/CNRS) au Forum des

Sciences Cognitives; Paris, 14 avril 2006.

INFORMATIQUE

Logiciels divers: Word, Excel, PowerPoint, Publisher, Photoshop, Dreamweaver,
Statview, Endnote, Camtasia, Upsid
Logiciels spécifiques au traitement de la parole: Praat, SoundForge, WinSnoori,

Mbrola, Vtcale, Audacity, Script Analyse-tout (ZCR, HNR, COG, Skewness,
Kurtosis, Ecart-type)

LANGUES

Francais et Créole guadeloupéen (langues maternelles)
Anglais (lu et écrit) ; Espagnol (niveau scolaire)
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